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plicativa del azar arbitrario. Si los agentes de este mundo
tienen sus propiedades distintivas y su modo uniforme de
obrar y reaccionar, ello indica que toda naturaleza tiene
su determinacién; cada especie tiene su manera de ser, su
norma de accién y— si se trata de vivientes — su ley de
desarrollo (1).

La especie humana no constituye excepcién. El hom-
bre es una naturaleza; ésta tiene sus condiciones de exis-
tencia; destinada a una evolucién definida, tiene ademds
la regla de su desarrollo. Imponerla otra es desviarla de
su curso.

Es decir, en otros términos, que existe una “ley natu-
ral, de la actividad humana. La razén tiene el peligroso
privilegio de formularla (2); perono es en la imaginacién
donde debe buscar consejo. Siendo su misién dar realidad
al tipo humano que nuestra constitucién lleva en gérmen,

(1) Contingit id cujus causa fit aliquid, aliquando fleri a
fortuna quando non propter hoe agitur... Bed si semper aut
frequenter hoc accidat, non dicitur esse a fortuna, In rebus
&utem naturalibus, non per accidens sed semper sic est, nisi
aliquid impediat: unde manifestum est quod determinatus
finis, qui sequitur in natura, non sequitur a casu, sed ex in-
tentione naturae. (S. THoMAs, In oclo physicorum, 1, 14); con-
siiltese De veritale, q. 5, art. 2.°, Y Summa conira Gentiles, 1. 111,
capitulo 11,)

Omnia naturalia in ea quae eis conveniunt, sunt inclinata,
habentia in seipsis aliquod inclinationis principium, ratione
cujus eorum inclinatio naturalis est, (De veritate, q. 22, ar-
ticulo 1.°) Omnibus rebus naturalibus insunt quaedam prin-
cipia quibus non solum operationes proprias efficere possint,
sed quibus etiam eas convenientes fini suo reddant. (Summa
theologica, 11l supplementum, q. 65, art. 1.7

(2) Regula humanorum actuum est ratio. {Sumima theolo-
gica, In Ilse, q. 90, art, 1.°) Propositiones universales rationis
practicae ordinatae ad actiones habent rationem legis. (Jdem,
ad. 2=.) Omnia illa facienda vel vitanda pertinent ad prae-
cepta legis naturae quae ratio practica naturaliter apprehen-
dit esse bona humana. (ld., q. 94, art, 2.°)
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investigard, por un trabajo de anilisis, la orientacién na-
tural de nuestro sér; indagard su querer primordial, sus in-
clinaciones fundamentales; guiard la naturaleza hacia el
término al cual propende espontdneamente (1).

Su reaccién contra lo arbitrario de la politica metafi-
sica ha aproximado, sin ellos saberlo, a los soci6logos po-
sitivistas a esa concepcidn de una ley, cuyas prescripcio-
nes esenciales radican en la naturaleza misma de las cosas
y pueden ser descubiertas por la observacidn.

4,—LAS VARIACIONES DE LA MORAL.

En sentir de M. Lévy-Briihl, nada desacredita tanto
las teorfas morales de los filésofos como su pretensién a
la inmutabilidad. “Reputdndose racionalmente fundadas,
aspiran a un valor universal para las obligaciones que for-
mulan... Sus preceptos son presentados como obligando
con la misma fuerza a todo ser humano, racional y libre,
sin distincién de tiempo ni lugar, (2).

M. Lévy-Brithl atribuye tamafia pretensitn a “la igno-
rancia en que los teéricos de la Moral se hallan general-
mente acerca de las civilizaciones diversas de aquella en
que vivieron,.

Esta ignorancia comienza a desvanecerse. “No cabe
sostener hoy, decfa recientemente M. Durkheim, que exis-
te una sola y dnica moral, vilida para todos los hombres
de todos los tiempos y de todos los pafses. Ha variado la

moral; cambia con las sociedades,.

(1) Finis determinatus est homini a natura. ¢(Eicorum,
LV, L 2) Omnia illa ad quae homo habet naturalem ineli-
nation®m, ratio naturaliter apprehendit ut bona et per con.
sequens ut opere persequenda. Secundum ordinem inelina-
tionum naturalium est ordo praeceptorum legis naturae.
(Sum. theol., In llee, q. 04, art, 2.%)

(2) La morale et lu science des maurs, phgs. 278 y 273,




——— L

;s

e A ——— e S - - R

e gl e

334 LA MORAL Y LA SOCIOLOGIA

Y afiadfa: “Est4 en la naturaleza de las cosas que varfe
la moral; hay tantas morales como tipos sociales, (1).

Muy cierto—ya lo hemos visto (2)—, que el racionalis-
mo, orgulloso o ingenuo, tuve en los siglos XVIII y XIX
la pretensién de legislar para la humanidad y para los si-
glos futuros,

Pero es un error, en lo que concierne a Santo Tomds,
que todos los moralistas hayan incurrido en la ignorancia
que se les supone comunmente. Precisarfa hallarse poco o
nada informado para creerle ajeno al mundo exterior,
absorto en trazar el plano de la cindad ideal o en redactar
¢l cédigo de la vida perfecta, y sin ninguna conciencia de
las posibilidades de realizacién.

Antes de ocuparse de lo que debe ser, él inquiere lo
que es, Observa precisamente como un fenémeno de im-
portantes proporciones la diversidad de las normas de con-
ducta, de las leyes y de las instituciones.

Indudablemente, dice, que todos los hombres desean ser
dichosos (3). Mas esta aspiracién a la felicidad busca su
satisfaccién en direcciones muy diferentes (4). Uno prefiere
la riqueza, otro los honores, un tercero el placer, y asf su-
cesivamente (5). Cada uno tiene su ideal de vida, al que,
con més omenos constancia y fortuna, subordina la serie

de sus esfuerzos (6).

(1) «Bulletin de la Société frangaise de philosophies, t. IX,
phag. 221, Paris, Jullo de 1809,

(2) Cap. VI

(8) Ex necessitate beatitudinem homo vult. (Summa theolo-
gica, 1* Ilae, q, 18, art, 6.°)—Omnes appetunt suam perfectio-
nem adimplerl, (Sum, theol., I* IL ae, q. 1, art. 7.) Cods. q. b, ar-
ticnlo 8.°

(4) Circa felicitatem quid sit in speciali, altercantur id
est diversificantur homines. (E/hicorum, 1. 4.)

(5) Quidam appetunt divitias, quidam voluptatem, qui-
dam quodcumque alind, (Sum. theol., 1 1lee, q. 1, art, 7.°)

(6) Diversa studia vivendi contingunt in hominibus prop-
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Mis grave es la antitesis de los juicios humanos sobre
el bien y el mal. No todos aprecian igualmente lo honesto
y lo deshonesto. Sus sentencias contradicense de uno a otro -
pafs; cambian con el tiempo, varfan segtn los individuos.
Lo que es aqui virtuoso, es vicioso en cualquiera otra
parte; lo que ayer se censuraba, se laudarid maifiana.
También pugnan entre si las legislaciones (1). Cabe pre-
guntarse si hay cosas naturalmente justas y si todo no es
un puro convencionalismo (2).

Santo Tomds ha respondido a esta dltima interrogante,
como Montesquien més tarde (3), como hace poco M. Dur-
kheim (4), a saber: que, no obstante todas las apariencias

ter diversas res in quibus quaeritur ratio summi boni. (Jdem,
ad, 2=.) Cons. Ethicorum, 1, b.

(1) Circa opera virtuosa non habetur ceria scientia ho-
minum, sed magna dilferentia est in hoe quod homines de iis
judicant; nam gquaedam, quae a quibusdam reputantur justa
et honesta, a quibusdam reputantur injusta et inhonesta se-
cundum differentiam temporum et locorum et personarum.
Aliquid enim reputatur vitiosum uno tempore aut in una re-
gione quod in alio tempore aut in alia regione non reputatur
vitiosum, (Ethicorum, 1, 3.) — Propter incertitudinem humani
judieii, praecipue de rebus contingentibus et particularibus,
contingit de actibus humanis diversorum esse diversa judi-
cia, ex quibus etiam diversae et contrariae leges procedunt,
(Sum. theol., 1= 1lse, q. 91, art, 4.°)

(2) Ex ista differentia contingit quosdam opinari quod
nihil est naturaliter justum vel honestum, sed solum secun-
dum legis positionem. ( Ethicorum, 1, 3.)

(3) «Decir que no hay nada de justo ni injusto faera de lo
que ordenan o prohiben las leyes positivas, vale tanto como
aseverar que, antes de haberse trazado el circulo, todos los ra-
dios no eran iguales. Fuerza es reconocer lag proporciones de
Igualdad anterlores a la ley positiva, que las establece,» (L'es-
prit des lods, 1, T, cap. 1.9)

(4) <El contrato —sostiene en contra de Spencer — no tiene
nl puede tener la fuerza de obligar mds que en ciertas condi-
clones. Si no es justo, precisa que se le destituya de toda auto-
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contrarias, existen cosas intrinsecamente justas y actos

naturalmente malos (1).

Pero de la investigacién verificada deduce que el terre-
no en que ha de laborar el moralista es un terreno move-
dizo donde debe andar con circunspeccién y a cuyo través

s6lo se avanzard a tientas (2).
Dos nuevas observaciones confirmanle en esta actitud

reservada y prudente:
1.* Los bienes del mundo, objeto habitual de las codi-

cias humanas, no se revelan en toda circunstancia como
deseables. La riqueza y la salad, por ejemplo, repitanse
comunmente como los elementos de la vida dichosa. Ahora
bien; en muchos 6rdenes es, en realidad de verdad, un gran
infortunio ser ricos. En més de una ocasi6n se abusa de la
salud (3), El moralista que ve esa designaldad de los desti-
nos orientados en una misma direccién, pregintase lo que
debe desearse y qué ideal de vida la impulsa; forzado a

ridad. El acuerdo de las partes no puede hacer que sea justa
una clausnla que, por si misma, no lo es: hay normas de justicia
cuya violacidn debe prevenir la justicla social, aunque en dicha
transgresidn hayan convenido los interesados.» (Division du ira-
vail social, pAg. 194.)

(lj Licet omnia quae sunt apud nos justs aliqualiter mo-
vesntur, nihilominus tamen quaedam eorum sunt naturaliter
justa... Illa quae pertinent ad ipsam justitiae rationem, nullo
modo possunt mutarl. (Etkicorum, V, 12,) — Sunt aliquae opera-
tlones naturaliter hominl convenientes, quae sunt secundum se
rectae, et non solum quasl lege positae. { Summa contra Genli-
les, 111, 129.)

(2) Materia moralis talis est quod non est ei conveniens

perfecta certitudo... (Bthicorum, 1, 3.)

(8) Bona exteriora, quibus homo utitur ad finem, non
semper eodem modo se habent in omnibus: quidam enim pel
ea juvantur, quibusdam vero ex ipsis proveniunt detrimen-
ta: multi enim homines occasione suarum divitiarum perie
runt; quidam vero occasione suae fortitudinis corporalis ex

cujus fiducia incaute se periculis exposuerunt ( Bthicorum, 1, 3).
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(v }

formular un juicio de valor, permanece perplejo, no sabien-
do a qué lado inclinarse (1).

?.“ La vida moral y social es prodigiosamente com-
p'le]a e inestable (2). Aunque los principios generales son
simples y de clara apariencia, cuando llega el momento de
traducirlos en reglas practicas, es decir, de aplicarlos a un
caso determinado, acaece frecuentemente verse descon-
certzfdo por la multiplicidad de circunstancias, a las que
pl:ectsa atender, y por la desemejanza de las especies. Pro-
cédese en medio de continuas vacilaciones, muy feliz de
llegar, no a la certeza, sino a la probabilidad (3). La labor

| (1) Materia moralis est varia et difformis, non haben
l_vmnlmoda.m certitudinem (Etkicorum, 1, 3), : -
M Espinas dice a este mismo propdsito: «La econom]
politu?a de_ los undadores de las Ordenes :umulie'a';meé dt:
San F ranciseo de Asis, por ejemplo, es muy nt‘m q’llf’ l; df:
Adam Smith; los principios son UplI("StUS....Mu\‘ ;[iver;x as l-.
pﬁeclagmgia segln que deriva de la concepcion r|-ue im.cleed(;; Ii
v fda la pre_parqcién para la muerte, o de aquella otra en en ”
virtud la vida tiene su fin en si mismas. (La philos i"- 3 '}fa
dw XVIII siccle et la Révolution, pag. 18.) b st
{2) In rebus agendis multa incertitudo invenitur, qui
a.r:tlnones sunt cirea gingularia contingentia quae pro { ‘qu_
variabilitatem incerta sunt. (5. Th., In I[ne q. 14 ‘a{r}t r)m e
3) Ralm. practica est circa c}pembilia,’ rfnas!' sm;t ;:m 1
laria et L:onun;_.;omia, ndn autem cirea necc;;aria sivui rgl'l-
spgqﬂat:va. Et ideo leges humanae non pué.éunt i']hu- i T lJn
Ill{llltgl(am habere quam habent r_'.nnclusione;z':lemnmt]:‘ [fn' ? .
_r"Cl’emllal'um. Nee oportet quod omnis msanénm <:‘L". ‘H\ﬂﬁ
infallibilis et certa, sed secundum quod est p-u-tqil)i.if' e
re suo (S. _T!z., Ia Ilae, q. 91, art. 3, ad 8m), Hntinf; pra’r-’t]ilvimu:.
gotiatur mrua_contingentia in quibus sumopernzinm:' !- H
nae;_et ideo, si in communibus sit aliqua llecnrésil‘aslsrﬁ::::ﬁ;
I];Ei{_}"!; ail“prciprm descenditur, tﬂnlq magis invenitur defectus
(8. Th., ‘ll % q. 84, art, 4).—Omnis sermo de o erabilil
tlepet tradi similitudinarie et non secundum r-(lE'tflu-[' il o
quia ea quae sunt in operationibus momlihnsA(tmmiq“sﬁm'
contingentia et variabilia. Cum sermo moralium etimnl' "
vgrsghl:»us_sil. incertus et variabilis, adhuc magis ince Lm s
8l quis velit ulterius descendere tradendo doch;n—um (ffé‘ :‘:1;31

22
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del moralista es todavia més ardua y complicada que la
del médico (1).

Advertido de las inevitables variaciones de la Moral,
:c6mo Santo Tomés da cuenta de ellas?

Dicen los soci6logos que, cuando la préctica se desvia
de su teoria, el moralista se limita a una sola explicacién,
siempre la misma: si los hombres no se conducen como €l
demuestra dialécticamente que deberfan conducirse, es
porque tienen mala voluntad (2).

Santo Tomds no se concreta a ese indigente simplicis-
mo, cuando se halla en presencia de morales diferentes, de
legislaciones opuestas, de instituciones diversamente orga-
nizadas. En primer término —ya lo veremos— no conside-
ra toda variacién como una anomalia. Después no atribu-
ye a la misma causa todas las divergencias: sistematizan-
do las explicaciones esparcidas en sus obras, cabe, por el
contrario, agruparlas bajo tres clasificaciones principales:

1.* la influencia de las pasiones; 2.*, el desarrollo desigunal
de la razon, de los progresos y de la civilizacién; 3.% la di-
versidad de medios, sitnaciones y circunstancias.

lis in speciali (Etkicorum, 11, 2).—Non possunt universales ser-
mones in talibus sumi qui non deficiant in aliquo particula-
rium, propter varietatem materiae. (/., I, 8.)

(1) Accommodare convenienter (justa) negotiis et perso-
nis, est magis operosum et difficile, quam seire sanativa in
quo consistit tota ars medicinae. (Bthigorum, V, 15.)

(2) «El moralista, viendo que la injusticia, la maldad, el
dolor no disminuyen en una sociedad humana, deduce gim=
plemente la consecuencia de que el hombre no ha querido o
no ha sabido reformarses, (L. LEvVY BrOHL, La morale et la
seience des maurs, pig, 2064.)

POR SIMON DRPLOIGE

El hombre puede, aun habiendo visto claro, acabar por
no marchar rectamente (1). El deseo espontdneo del bien
que la razén le propone, hillase constantemente debilitado
por la solicitacion de las pasiones (2). Conserva la concien -
cia del deber, y sin embargo, quebréntala en la practica (3).
Sucesivamente distraido, tentado, turbado (4), sedicele
un bien aparente pero falso, y sucumbe (5).

Si torna a ser dueflo de sf, no serd mis que una cafda
accidental. Si reincide, nace el h4bito. Si otros en su me-
dio obran como él, se establecerd una costumbre. Se har4
el mal corrientemente, Presto no se ocultard. Primero
se inventardn excusas; después se encontrardn razones. Se
formulardn, propagarin y ensefiarin nuevas reglas de

accién. Grupos enteros llegardn a admitir practicas inmo-
rales (6).

(1}. Experimento patet quod mult! agunt contra ea quornm
gclentiam habent, (S, Th., I* II=e, q, 77, art. 2.)

(2) Homo infirmatur circa affectum boni propter multiplices
animae passiones. (5. Th,, I*, q. 113, art. 1.) !

(8) Homo cognoscit quod nullum malum est agendum. Sed
cout[niglt quandoque quod hujusmodl universale principium co-
rrumpitur in particulari per allquam passionem. (8 .

q, 58, art. 5.) . B

(4) Ille qui est in passione constitntus, non considerat in
particulari id quod selt In universall, Inquantum passio Impedit
talem considerationem. Impedit autsm triplielter: Primo, per
quandam distractionem; secundo per contraristatem...: tertio
per quandam immutationem corporalem... (S, Th., I* IIse, q. 77
art. 2.) Copn,, I* Ilae, q. 17, art. 7. Gk
1b () Becundum quod homo est In passione allqua, videtur
8 ii a[iquid'c?'nveulens quod non videtur el extra passionem
existentl (5. Ifz..: I* IIse, q. 9, art. 2).—Concuplscanti, quando
;nn:ullzlﬂaentla vinelt, videtur hoc esse bonum quod concuplselt

cetslt contra universale judicl y o ¥
iy J um rationis. (8. 7., I* 1=, q. 58,

(6) Lex naturae, quantum ad quasdam propria, ut in paucio=
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Otras veces no se camina recto, porque no se ve claro.
Todos tienen seguramente, para guiarse, algunos pre-
ceptos muy generales de la ley natural, normas supremas
que se descubren en las diversas morales da_z los pu?b10§,
primeros principios de los cuales no carece ninguna inteli-

gencia humana (1).
Sin embargo, para regular el detalle de la conducta,

falta deducir correctamente las consecuencias de esos pre:

R S vy
ceptos y hacer juiciosas aplicaciones (2).

ribus potest deficere quantum ad notitiam, Propter hoe qm‘;u
aliqui habent depravatam rationem ex pasmouln' gen ex ma .a.
consuetudine, seu ex mala habitudine naturae; sicut apud Getl«
manos olim latroeinium non reputatur iniguum, cuimn tamen sit
expresse contra legem naturae (o. Th., I* I, q, 94, m:t. 4).—
Quantum &d prinecipia communia, lex naturalis a cr.r-hht}ﬁ ho-
minum deletur in particulari operabili, gecundum quod ratio im-
peditur applicars commune principium ad particulare operablile,
propter concupiscentiam, vel aliquam aliam passionem. Quan-
tum ad praecepta secundaris, potest lex naturalls dela'rl de cor-
dibas hominum, vel propter malas persuasiones, vel etiam prop-
tar pravas consuetudines et habitnus corruptos, aic‘ur apud quos-
dam non reputabantur latrocinia peccata vel etiam vitia con-
tra naturam (8. Th., I1* IIee, q. 94, art. G).——Nou‘ procedit ex lego
paturall quod aliqui barbari parentibus carnaliter mmuﬂsﬁcem{l-‘
tur, sed ex concupiscentiae ardore qul legem naturae in eis
offuscavit. (S. Th., 11Ise, guppl. q. b4, art. 8, ad. 2» )

(1) Omne judiclum rationis practicae proceditex qn!busﬁam
principlis naturaliter cognitis (S: Th,, I* Hae, q. lOI).‘ art. Zi.l—.
Prima principla universalia sunt naturaliter nota. Fines recti
humanse vitae sunt determinatl; et ideo potest esse naturalis in-
cllnatio respectu horum fintum. (8. T, II* Ilse, q. 47, art. 5.)

(2) Alla principia universalia posteriora non habentur per
naturam, sed per inventionem secundum viam experiment! vel
per disciplinam. Ea quae sunt ad finem in rebus humanis non

gunt determinata. (/d.)
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La razén, instruida por la experiencia, es el instrumen-
to de este trabajo de orientacién (1).

Pero su potencia visual difiere extraordinariamente de
uno a otro individuo (2); tampoco su vigor labora de igual
modo en los diferentes momentos de la vida. La juventud
es ignorante y presuntuosa; en la edad madura, la refle-
xi6n es méds tranquila; la experiencia es el privilegio de
aquellos que, habiendo vivido largo tiempo, han visto
mucho (3).

J6venes o viejos, ignorantes supinos o sabios inteligen-
tes, todos serdn, mediante alguna atencién, capaces, si el
caso es claro, de resolverlo convenientemente, recarrien-
do a los principios generales (4); cada cual, por ejemplo,
reconocerd espontdneamente que es preciso honrar a los
padres, reprobar el homicidio y el robo (5).

(1) Ad bonum operandum requiritur quod ratlo laveniat
congruas vias ad perficlendum bonum virtatis ($, 7., I% q. 118,
art. I, ad. 2= ).—Multa secundum virtutem fiunt ad quae natura
non primo inclinat; sed per ratlonis inquisitionem ea homines
adinvenerunt quesi utilia ad bens vivendum. (8. 7h., I® ITse,
q. 94, art. 8.)

(2) Unud homo, ex dispositione organornm, est magls aptus
ad bene intelligendum quam altus. (8. Th., I* Ilse, q. 51, art. 1.)

{3) Juvenis non habet notitlam eorum que pertinent ad
sclentiam moralem quas maxime cognoscuntur per experien-
tiam. Juvenis autem est Inexpertus operationum humans vite
(Bthicorum, 1, 8). —Prudentia magls est in senibns, non solum
propter naturalem dispositionem quietantem motum passionum
sensibilium, sed etlam propter experlentiam longl temporis.
(8. Th., II* Ilte, q. 47, art, 15, ad. 2m),

(4) Quaedam sunt in humanis actibus adeo explicita, quod
statim cum modica consideratione possunt approbari vel repro-
bari per illa communia et prima principla, (5. Th., I* Ilse, q. 100,
art, 1.)

(6) Quaedam (praecepta moralls) sunt quae statim per ge
ratlo nataralis cujusiibat hominis dijudicat esse facienda vel non
faclenda; sicut: Honora patrem tuwm et matrem, ot; Non occides;
non Surtum facies. (Id.)
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Si se complica la situacién, Gnicamente los sabios anda-
rdn con paso firme en la confusién de las circunstancias (1),
siendo precisa toda la sutileza de su espirita para descu-
brir en el detalle de las ocasiones las leyes del bien vivir (2).

Ademds, los temperamentos intelectuales se diferen-
cian; los efectos de una préctica escapardn a la torpeza de
unos mientras que impresionardn la avisada perspicacia de
otros (3). Un espiritu clarividente advertird manifiestas
contradicciones, que pasardn inadvertidas para quien es
menos circunspecto (4).

En breves palabras: el vigor de la razén es—indepen-
dientemente de las inclinaciones naturales de los indivi-
duos (5)— un factor de su moralidad; y la desigualdad de
su desarrollo intelectual es, por una parte, la causa de la
mayor o menor rectitud de su conducta (6).

(1) Quaedam verosunt ad quorum judicium requiritur mul-
ta congideratio diversarum circunstantiarum, quas considerare
diligenter non est cujuslibet, sed sapientum. (1d.)

(2) Quaedam vero (praecepta moralia) sunt quae subtiliort
eonsideratione rationis a saplentibus judicantur esse observan-
da; et ista indigent disciplina, qua minores & sapientibus ins-
troantur, sleut iliud: Coram cano capile consurge, et honora perso-
nam senis, et alin hujusmodi, (1d.)

(3) Ex naturali dispositione unus est aptior ad hujusmodi (ea
quae sunt ad finem) discernenda quam &lius. (S. Th., II* Ilse,
q. 47, art. 15.)

(4) Inipsa applicatione universalis principil ad aliquod par-
tleulare potest accidere error, propter imperfectam vel falsam
deductionem vel alicujus falsl assumptionem. (8, THOMAS, De

Veritate, q. 16, art. 2.)

(5) Sunt quidam dispositl ex propria corporis complexiono
ad castitatem vel mansuetudinem ved ad aliquid hujusmodi
(8. Th., 1* Iue, q. b1, art. 1).—Ex corporis dispositione allqul sunt
dispositl vel melius vel pejus ad quasdam virtutes. (8. Th,
1* Ilse, q. 63, art, 1.)

(6) Continglt virtutem esse majorem vel minorem, sive sc-
cundum diversa tempora in eodem, sive In diversis hominibnsg
qula unus est melius dispositus quam allius, vel propter Imajorem
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Lo que es verdadero de los individuos, lo es también de
los grupos. Primeramente ellos tienen su cardcter de espi-
ritu como tienen su temperamento moral, Unos se distin-
guen por su petulancia, otros por su flema. Aqui, la inte-
ligencia es viva, pronta y clara. M4s all4 es adormecida,
lenta y nebulosa. Aqui complécese en la quimera; mis le-
jos, se aficiona a la visién didfana de las realidades. Hay
pueblos nifios, paises atrasados, naciones decadentes; més
alld de los civilizados, encuéntrase a los bdrbaros y sal-
vajes.

Los primitivos, cuya psicologia est4 por finar, atraje-
ron ya la atencién de Santo Tom4s. Se es facilmente, ob-
serva, el primitivo de alguien; a veces basta no compren-
der su lengua, hablar argot, estar ayuno de literatura,
vivir bajo leyes diferentes (1). Los verdaderos primitivos
recondcense por estos signos: su legislacién, si la tienen,
presenta un aspecto rudimentario o extravagante, y care-
cen en absoluto de cultura litéraria (2). Filtales la refle-
xién, Habitando en regiones desoladas, mal nutridos, sin
cuidados, sufren la miseria fisiolégica, y en su cuerpo mez-
quino y debilitado no aparece mds que una inteligencia

assnetudinem, vel propter meliorem dispositionem naturase vel
propter perspicacius judicinm rationis (8. Th., I* Ilse, q. 66,
art. 1)

(1) Potest esse dubinm qui dieantur barbari. Dieunt qui-
dam omnem hominen harbarum ecsse el qul linguam ejus non
intelligit. Qnibusdam autem videtur illos barbaros dici, qui non
habent literalem locutionem In suo vulgari idiomate. Quibusdam
autem videtur barbaros esse eos qul ab aliquibus civilibus lagl-
bus non reguntur. Et quidem omnia aliqualiter ad veritatem
accedunt, (Politicorum, I, 1.)

(2) Barbaries convenienter hoc signo declaratur, quod ho-
mines vel non utuntur legibus vel irrationabilibus utuntur; et
gimiliter quod apud allquas gentes non sint exercitla littera-
rum. (/d.)
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obscurecida, O bien, entregados a viciosas pricticas, em-
brutécense en los excesos y se atrofia s razén (1).

Los pueblos civilizados que viven racionalmente han
elaborado, sin concertarse, cada cual por su parte, un sis-
tema de leyes cuyas disposiciones esenciales, deducciones
l6gicas de los primeros principios de la ley natural, se
asemejan en todos, bajo el nombre de jus gentium (2).

La inteligencia grosera o torpe de los primitivos corre,
por el contrario, el riesgo de no llenar convenientemente
su cometido, Sus instituciones habran de resentirse inevi-
tablemente. Decid, por ejemplo, con Santo Tomds, que, en
ciertas hordas, el nexo conyugal es de una fragilidad ex-
trema (3); nadie se sorprenderd si afiadls que son salvajes,

(1) Simpliciter barbari nominantur illi qul ratione defi-
ciunt, vel propter regionem cceli quam intemperatam sortinnter
ut ex ipsa dispositione regionis hebetes ut plurimum invenian-
tur, vel efiam propfer aliquam malam consustndinem in aligui-
bus terris exlstentem ex qua provenit ut homines irrationales
ot quasi brutales reddantur. (14.) —Quidam naturaliter sunt irra-
tionales, non quia nihil habeant rationis, sed valde modicam et
cirea singularia quee sensu apprehendunt, ita quod vivunt solnm
secundum sensum, Ef tales sunt quasi secundum naturam bes-
tiales, Quod praecipus accidit circa quosdam barbaros in finibus
mundi habitantes. Ubl propter intemperiem aeris stiam corpora
sunt malae dispositionls, ex qua impeditur nsus rationis in eis.
{ Ethicorum, VII, B,)

(2) Ad jus gentium pertinent ea quae derivantur ex lege
naturae sient conclusiones ex prinecipiis (8. Th., I' Hae, q. 95, ar-
ticulo 4).—Jus gentium est aliquo modo naturale homini secun
dum quod est rationalis, inquantum derivatur a lage naturali per
modnm concluslonls quae non est multum remofa & prineipiis;
unde de facili in hujusmodi homines consenserunt. (I7. ad 1m,)

(3) Matrimonium non fait in quolibet statu hominum quia,
gieut dielt Tulliue in I, Rhetor., <homines a principlo sylvestres
erant, et tunc nemq seivit proprios liberos nec certas nuptiass,
in quibus matrlmonium consistit, (8. Th, IIlse, suppl, q. 41,
art. 1, 2.%)
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de misérrimo cerebro, que no razonan sus actos y no calcu-
lan sus pasos (1).

La Moral, pues, varia necesariamente de un grapo a
otro, segtin su grado de civilizaci6n.

Ademds, la Moral de un mismo pueblo evoluciona con
el tiempo. Si el pueblo progresa, se perfecciona simult4-
neamente; enriquécese con las nuevas disposiciones y se
purifica de las contradicciones antiguas o de los absurdos
primitivos (2).

“El contenido de la conciencia dista mucho de perma-
necer inmutable,; esta verdad—repetida incesantemente
por M. Lévy-Briihl (3),—no es un descubrimiento de 1a so-
ciologia contempordnea. Hace seis siglos que Santo Tomd4s
supo perfectamente de la evolucién del derecho: conocia
que ésta débese parcialmente a los progresos de la refle-
xi6n y de la ciencia que encuentran utilidades no sospecha-
das o inventan combinaciones més ventajosas (4).

(1) Verbum Tallii potest esse veram quantum ad allquam
gentem, sl tamen acciplatar princlpium proximum illius gentis
per quod ab alils gentibus est distineta: quia non in omnibus
perducitur ad effsctum id ad quod naturalis ratio inclinat.
(4. ad 2m),

(¢) Signum hujus quod leges sint mutandae potest aliquls
acclpere ab his quae contingunt, Videmus enim quod antiquae
leges fuernnt valde simplices et barbaricae, 1d est irrationabiles
et extranzae... Videtur quod primi hominas fuerint imprudentes
et ignarl; unde inconveniens videtur quod allquis permaneat in
legibus et statutls psorum. (Politicorum, I1, 12,)

(3) La science des maurs et la morale, pig. 84,

(4) Humanae rationl naturale esse videtnr ut gradatim ab
imperfecto ad perfectum perveniat, Primi qui intenderunt Inve-
nire aliquid utlle communitatl hominum, non valentes omnia
¢x seipsis considerare, instituerunt quaedam imperfecta in mul-
tls deficlentia quae posteriores mutaverunt institnentes aliqua
quae in paucloribus deficers possunt & communi utilitats (S, Th.,
I' Ilne, q. 97, art. 1), Ratlo humana mutabills est et imperfects.
(/a, ad 1m.)
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La aparicién del cristianismo es un acontecimiento ca-
pital en la historia intelectual y moral de la humanidad.
Los moralistas, dice Schaeffle (1), no sabrian formular, ni
siquiera con la ayuda de la psicolog{a y de la sociolog{a, un
precepto cuya sabiduria igualase la de las palabras de

Jestis: “Ama a tu préjimo como a ti mismo,, (2).

Lo cierto es que la ley cristiana ha modificado las con-
cepciones del paganismo (3). Especialmente en orden a la
moral sexual, ha ejercido, en los pueblos donde se implan-
ta, una influencia profunda y durable (4).

La ley cristiana, observa particularmente Santo To-
mds, ha prohibido la fornicacién, considerada habitual-
mente por los paganos como licita (5). De igual suerte ha
dado a la sociedad conyugal su indispensable estabilidad,

(1) A. SCHAEFFLE, Bawy und Leben des sosialen Kirpers, t. 1,
pégina 587,

(2) Mat., XXII, 89; Mare., XII, 31; Lue,, X, 27,

(3) Ratio hominis circa praecepta moralia, quantum ad ipsa
communissima praecepta legis naturae, propter consuetudinem
peceandi, obscurabatur in particularibus agendis. Cirea alia
vero praecepta moralia, quae sunt quasi conclusiones deductas
¢x communibus principils legis naturae, multornm ratio oberra-
bat, ita ut quaedam quae sunt secundum se mala, ratio multo-
rum licita judicaret. Unde oportuit contra utrumque defactam
homini subvenirl’ psr auctoritatem legis divinae. (3. THOMAS,
Sum. theol., 1" I1ne, . 99, art. 2, ad 2m,)

(4) LrON XITIL, Enclelica «Arcanum divines del10 de Febrero
de 1830,

(5) In gentibus, quantum ad mults, lex naturae offuscata
erat; unde accedere ad concubinam malum non reputabant, sed
passim fornicatione, quasi re liclta, urebantur (Sum. Theol,, IL1se,
suppl., q. 65, art. 3, ad 1m),—Secundum jus positivam fornicatlo
gimplex non prohibebatur; lmmo potius in poenam secundum
antiquas leges mulieres lupanaribus tradendae condemnaban-
tur (I4, 2m),—Ex obscurltate in quam ceciderunt gentiles lex
llla processit. Unde, praevalente christiana religione, lex illa ex-
tirpata est. (/4. ad 2m, Cons, De Malo, q. 15, art. 1, ad 1.)
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condenando el divorcio, generalmente admitido fuera del
catolicismo (1).

Es, por tanto, evidente que Santo Tomds no figura
entre los filésofos que, segiin la frase de M. Duarkheim,
“construyen completamente una Moral para imponerla
después a las cosas,, (2), y no conciben, con M. Lévy-Briihl,
que el contenido de la conciencia—, es decir, el conjunto
de lo que aparece como obligatorio y como vedado al hom-
bre de una civilizacién determinada, en una época fija—
constituye, para el andlisis sociol6gico, una especie de con-
glomerado, o a lo menos vna estratificacién irregular de
précticas, prescripciones y observancias, cuya edad y pro-
cedencia difieren (3).

En su sentir, el sistema moral y jurfdico de un pueblo
no es una construcciéon acabada de una vez por un esfuer-
zo dialéctico. Es mds bien una obra hecha de sucesivas
adiciones y de miiltiples fragmentos; hase formado lenta-
mente en el curso del tiempo, sus elementos son de origen
diverso (4).

Véase atin, por ejemplo, sus reflexiones acerca de la
prohibicién del matrimonio entre parientes.

Desde hace treinta afios, etnégrafos y sociélogos des-
plegan un asombroso ingenio para resolver el problema de
la exogamia y de la prohibicion del incesto. Las hip6tesis

(1) Nulla lege praster legem Christl fait prohibitum uxorem
dimittere (8. Th., IIIne; suppl, q. 67, art. 1, Im), — Sola lex
Chrigtl ad perfectnm humanum genus adduxit; in lege Moysi et

* in legibus humanis non potuit totum anferri quod contra legem

naturas erat. (/d: ad Im,)

(2) La science positive de la morale en Allemagne, pig. 42,

(3) La morale el la science des meurs, phgs. 85-86,

(4) Multa supra legem naturalam superaddita sunt ad hge
manam vitam utilia tam per legem divinam quam etlam per
leges humanas, (8. Th., I* IIse, q, O4,, art, 5.)
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de Mc. Lennan, Spencer, Lubbock, Tylor, Starcke, Post,
Kohler, Morgan, Westermarck, Durkheim, Frazer, etc.,se
han sucedido en extrafo desfile (1). Su rasgo comiin es pre-
tender dar una explicacién dnica del conjunto de impedi
mentos. :
Santo Tomds hace a este propdsito muy atinadas dis-
tinciones. Comienza por eliminar la unién entre ascen-
dientes y descendientes, que universalmente se. reprueba
porque pugna con la razén (2). Entre padres e hijos hay un
orden definido de relaciones edenciales y permanentes; re-
pugna que sea sustituido un orden de relaciones diferen-

: : tla as primeras (3).
tes, y por decirlo asl, incompatibles con las primeras (J)

. i6n e r otra, y a este
Para los colaterales, la cuestién es muy otra, y a

(1) Véase la exposiclén y dlscuslén de las z‘m;.s notables 111‘;-
potesis recientes en J. G. FRAZER. Totemism aud B gainy, t. 1¥,
Londres, 1210,—G. E. HOWARD, A History o/ ': zv[sfz.:)tf(
{ions, t. 1. Chicago, 1904.—E. WESTERMARCK, fJi".fi:AcJ-?‘;j"-'_I M,:
man marriage (3.% ed., Londres, 1905). (Cc ns. I varsit '..! -':"-.n'l‘,az‘.
do esta tiltima obra publicads por LA EsPARA MOD} ';;xc.l ..Ia’ :_rl .)

(2) In commixtione perfonarum conjunctarnu 'Z!:II“”‘;,eft
quod est secundum se Indecens et repn;,:;u.:uv“:_‘._r.!m-::,li :-:\t.‘.nf;
slent quod commixtio fiat inter pnr.ﬂ‘n»w :: nz'ni ‘!»:!lrnfln' c|hl.
per se et Immediata cognatlo. (5. Th., TI* lae, q. 154, art. 9,

d Jm -
: (Jll)"lucnmwal-.;m; est ut illis peraon!s'z‘m-mia 'Sif,lfk:!-:"'.l:t"r ‘;;u;
gatur quibus naturaliter debet esse sub 11!::«1‘ P.\m-l‘“,",“_F“:i:n‘,
est quod alliquis parentibus sit l;uh.;n:_-rzzlu. I-.al'gu 1‘,‘"("],\ ] ‘.‘.t:
esget quod cum parentibus aliquls 1;1ﬂlifll':\f-‘1]‘lltlll.(nmLIIi:‘.‘l:..lL",
cum in matrimonio sit quoedam conjunctio s:rw:.l.'-'.l 8. (Sumn z
contra Gentiles, 11T, 126,) Inordinatum est quod h:r‘z? pntr‘l pn'x
matrimonium jungatur In soclam, causa :>’!i"??LE:lFJ.*"j"Ihli'Bll_.‘l‘
aducandae, quam oportet per omnia patr f'::.z!’ subjectam wtu,.
fx 80 pr(-mcir'm(-m; ot Ideo de lege naturall est ut {):}t-.‘r i:.t nmt :‘n
a matrimonio repellantur; et magis etiam mater t]:tj‘ll.! pa LI'I,
guia magls reverantias, quas debetur parentibus, derogatur,
fillns matrem, quam 8

{ pater fillam ducat in uxorem, cum UXOr
yoat easo subjecta. (5. T, ILIse, suppl., q. b4,
viro aliqualiter deboat ease s jecta. (3 . ppl.,

art. 3.)
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respecto, las costumbres y las legislaciones pueden ser di
versas (1).

En interés de las buenas costumbres, conviene proscri-
bir, como lo verificaba la ley mosdica (2), las relaciones
sexuales entre las personas que habitan bajo el mismo te-
cho (3). De esta parte, la prohibicién alcanzard habitual-
mente a aquellos que son hermanos y hermanas por la san-
gre (4). Algunas veces habrd de ampliarse a quienes, en-

trando en la familia por adopcién, son admitidos en el mis-
mo hogar (5).

(1) Alise personse, quae non eonjunguntur secundum seip-
#as ged per ordinem ad parentes, non habent ita ex seipsls inde-
centlam, sed variatur eirea hoe decentia vel Indecentls secun-
dum consuetudinem et legem humanam vel divinam. (S. Th.,
II* ITae, q. 154, art. 9, ad. 3=,)

(2) Perzonas sanguine conjunctas necesse est ad Invicem
simul conversari; unde si homines non arcerentur a commixtione
veneres, nimia opportunitas daretur hominibus venereae com-
mixtionis; et slc animi hominum nimis emollescerent per luxu-
riam; et ideo in veteri lege illae personae speelaliter videntur
prohibitae esse quas necesse est simul commorarl, (S, Th,, IT* IIne,
q. 164, art. 9.)

(3) Maguus concuplscentiae aditus praeberetur, nisi inter
lllas personas, quas oportet in eadem domo conversari, esset car-
nalls copula interdicta, (8. TA., Illae, suppl., q. 54, art. 3.)

() Adcorruptionem bonorum morum pertinet quod homi-
nes sint nimis dediti ad voluptatem coitus; quia cum haec volup-
tas maxime mentem absorbeat, impediretur ratio &b his quae
recta agenda essent. Sequeretur autem nimius voluptatis usus,
8l liceret homin! par coitum conjungl illis personls quibus coms
morandi habet necessitatem, sieut sororibus et alils proplnquis,
quia talibus oceasio coitus subtrahl non posset, (Summa conira
Gentiles, 11T, 125.)

(3) Lex divioa illas praecipue personas a matrimonio exclu-
dit quas necosse erat eohabitare, Quia fillus adoptatus conver-
satur in domo patris adoptantis, sicut filius naturalis, ideo legi-
bus humanls prohibitum est inter tales matrimonium contrahi:
et talls prohibitio est per eccleslam approbata; et inde est quod
legalis cognetio matrimonium Impediat. (5. T%,, I1Iee, suppl.,
q. 67, art, 2.)
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e

En cuanto a los parientes mds remotos, que no conviven
juntos, la ley prohibeles el matrimonio entre sf, para dar

al cuerpo social mds fuerte consistencia, manteniendo com-

pactos sus elementos, es decir, multiplicando las uniones

entre diversas familias (1).
Asi, pues, la legislacion, vigente en su tiempo, sobre el
no es para Santo Tomds el

matrimonio entre parientes,
desarrollo 16gico y rectilineo de una idea dnica, sino un

compuesto de miltiples elementos debidos a diversas ins~
piraciones, una yuxtaposicién de fragmentos, todos de ori-

gen y antigiiedad distintos (2).
11

La tercera causa de las variaciones de la Moral reside,
segiin Santo Tomds, en los fenémenos y situaciones que
debe regular y que no se presentan siempre en las mismas
condiciones. Debiendo adaptarse a tan inestable matetia,

fuerza es que cambie la regla (3)-

(1) In socletate humana hoc est maxime necessarium, ut sit
amlcitia inter multos. Multiplicatur antem amicitia inter homi-
nes dum personae extraneae per matrimonium colligantur. Con-
veniens igitur falt legibus ordinarl quod matrimonia contrahe-
rentur cum extraneis personis, et non cum propinguis. (Summa
contra Gentiles, 111, 125.)—Per accidens finis matrimonil est con=
taederatio hominum et amicitlae multiplicatio, dum homo ad con=
ganguineos uxoris sicut ad suos se habet; et 1deo huie multipli-
catloni amicitlae praejudicium fieret, 8! aliquis sanguine cons
junctam uxorem duceret, quia ex hocnova amicitia per matri=
monlum nulll accresceret; et ideo secundum leges humanas, at
statuta ecclesine, plures consanguinitates gradus gunt & matrl=
monio separatl. (8. Th., 1ITse, suppl., q. 54, art. 3, Cons. II* Ilse,
q. 154, art. 9.)

(2) Consangulnitas guantum ad aliquas personas impedit
matrimonium de jure naturali, quantum ad aliquas de jure di-
vino, et quantum ad aliquas de jure per homines instituto.
(8. Th., 1%, suppl., q-. b4, art. 3.)

) Diversificantar es quac suat de jure naturali, gacundam
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Esto, en verdad, pugna con los prejuicios de M. Lévy-
Brithl. “E} primer postulado de los moralistas, escribe
€ste, consiste en admitir la idea abstracta de una naturae-
leza humana, siempre idéntica a si misma. Todas las mo-
rales_ tedricas suponen este postulado. Es menester que
sus imperativos puedan presentarse como implicando ur:
va]or' universal, para todos los tiempos y todos los lugares
Precisa que la ley moral con todas sus consecuencias se-
presente como un sistema org4nico, ninguna de cuyas par-
tes depende de circunstancias locales y accidentales Fl)

Muy al contrario, Santo Tomé4s aseverard que la nat .
raleza humana se halla sujeta a cambios (2); y a quiene i
sorprendan por ello, habr4 de indicarles ;1:15: tambiénS ?:

Una le i
: l y moral se aphcard de una manera uniforme €n
4 mayo (
¥ ria de los casos \4}. Pero fuera de estos se ajus
Ty - 1

diversos status
atus et conditlones homi
B anm. i
q. 41, art. 1, ad, 3m,) iy
(( g .‘I&a morale et la science des maurs, phgs. 67, 89, 90
3 Wig Ny
o l_ntura hominis est mutabilis; et ideo id quod natural
aAt Qom;nil, potest aliquando deficere. (5. Th., II= I[se | ";75
rt. cAm)— ' s & ‘
t]lh”eé aest [.I) f‘_\pud nos homines, qui sumus inter res c’n(r!rn :
s ; aliquid quidem secundum naturam et tamen !cIiJ
q (3estin nobis est mutabile. (Etkicorum, V, 12.) i
cundﬁm. ﬁ:lﬁer et uhl’que dextra est melior quam sinistra se
ram; sed per aliquod aceid rtingit ali :
e ceidens contingit aliquem
! juia natura nostra variabili
s y 1 stra variabilis est; et simi-
a8t @ de naturali justo, (8. Th e
g el d 8t0. (8. Th., Illae, suppl,, q. 65,
e é” i_lf 1, )—Ea quae sunt naturalia apud nos mmlq l'l:
fi(-'ium-' (::t.Ln Lmr_acm ut in pluribus, sed ut in paucioribus qde-
q{mm ;i;li 1[1 nut.l':rale est quod pars dextra sit vi-vn.rnqir)r
ginistra, et hoe in pluribu itatem, of tame
n Sinistr 8 habet veritate
o0 | e ' : 'm, et tar
tingit ut in paucioribus aliquos fleri ambidextros. ¢ o
e 012 ) ros. (Ethico.
(4) Quia actus hur iari
A MANos variari oport
LS portet secundum diver-
itiones personarum et temporum, et lejarmn“;?::

uppl.,
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ivi i ias
tard. como en otro orden la ley civil, a las circunstanc
ard,

jari iempo y logar (1).

\ar;;?lf?p?:stfca;orfes ofrécense a la ley moral para tes-

timoniar la flexibilidad de sus reglas. (27 ol
Asf una préctica virtuosa para un individuo e u;l %

dicion en que se halla, no podrd recomendarse a:;c;o (qq)- y

en otra situacion, tiene diferente.s dt'zb'eres'de cs;) ; ._Si p
El homicidio es una grave injustlcm..Sm eml ?rg]; =

asesinato de un agresor es el tnico medio de salvarlap

s ]
ia vi i 3).
ia vida, es licito matar (5 e £
; Otra injusticia: el robo. No obstante, el infeliz que

indi ia, tiene el dere-
encuentra reducido a la extrema indigencia, tien 5
susten-
ho de coger a otro lo que ha menester para
c

tarse (4).

i roedictae imis legis
stantiarum, ideo conelusiones proedictae nf};r ik
i roeceplis non ;,-1'Ucedl,nn ut semper eificacis ‘
S ﬁ'.. e fori arte: talis est enim tota materia mora-
bentes, sed in majori parte; tali t. 2.)—Ea quae sunt natura-
: . ITfae, suppl,, q. 65, art. % . ;
e : luribug est obzervandum, sed ut in paucio
iter jux i uribus est observandal - e
e i ”:]?"u' orum, V, 12.)—Quanto plures conditione
i 57 adis arit deficere
\ ribus modis poterit defice
i e ntur, tanto plurib ; -
AR B «t quod lex naturae, quan
g git rectum. Sie dicendum est quod lex natu ]{.”lmeq'
S t ‘ 1 S i1 ( nen,
. mmi rima principia communia, est padem apu i
s gquaedam propria, quae sunt quasi conciu (
B i am apud omnes ut in
: la ineipiorum communium, est eadem A st
g prine g = e inere nropter ¢ ‘
“;-‘* '}t us, sed ut in paucioribus potest deficer c_qui E\t e
piuribus, § . S Th., Ia Jlse, q. 94, art. 4.
ia i a. (0. iy T
sticularia impedimenta. ( et 3 b
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La veracidad del lenguaje o la siﬁceridad de la palabra

€s una condicién de la vida social (1). Esto no impide que,

en ciertas ocasiones, por ejemplo, para evitar a alguno un
grave perjuicio—, sea licito callar la verdad (2).

La relatividad de las reglas acentdase acaso todavia
mis en el derecho piblico,

Importa a la buena organizacién del poder, en un Esta-
do, que todos tengan cierta participacién en Ia autoridad:
es, en efecto, una garantia de paz; el pueblo, no siendo
tratado como ilota, se aficionars a las instituciones estable.
cidas y las defender4 (3). Una politica avisada concederd
al pueblo el sufragio electoral y la eligibilidad para los
cargos piiblicos (4); a condicién, sin embargo, de que sean
educados civicamente los electores y estos conserven el
sentimiento de sn responsabilidad (5)."Si se corrompen las
acceptio rei alienae, (8. 7h 3

adeo sit evidens et urgens ne
tanti necessitati de rebus oc

1= [Ize, . 66, art. 5.) —Si tamen
cessitas, ut manifestum sit ins-
urrentibus esse subveniendum,
puta cum imminet personae periculum et aliter subveniri
non potest, tunc licite potest aliquis ex rebus alienis suae ne-
cessitati subvenire, sive manifeste, sive ocenlte sublatis, nec
hoc proprie habet rationem furti vel rapinae, (7d., art. 7.)

(1) Quia homo est animal Sociale, naturaliter unus homo
debet alteri id sine quo societas humana servari non posset,
Non autem possent homines adinvicem convivere, nisi gibi
invicem crederent, tamquam sibi invicem veritatem mani-
festantibus (8. Th., 1In I1se, g, 109, art. 3, ad Im,) . _

(2) Non est licitum mendacium dicere ad hoe quod ali-
quis alium a quocumque periculo liberet; licat tamen verita-
tem occultare prudenter sub aliqua dissimulatione (8. Th.,
Ha Tse, g, 110, art, J, ad 4m )

(8) Circa bonam ordinationem principum in aliqua civi-
tate vel gente dun sunt attendenda; quorum unum est ut
omnes aliquam partem habeant in principatu; per hoe enim
conservatur pax populi et omnes talem ordinationem amant
et custodiunt. (8. 7%., Ia IIne, q, 105, art, 1.)

(49) ...Ex popularibus possunt eligi principes at ad popu-
lum pertinet electio prineipum, (I7.)

(5) Si populus sit bene moderatus et gravis, communis-
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costumbres politicas, si los electores trafican con su voto
y adjudican sisteméticamente a personas indignas el honor
de gobernar, no merecen que se les confie los destinos del

pais (1). :

La menarquia garantiza a los pueblos ventajas que lz.ts
otras formas de gobierno no pueden procurarles (2). Sin
embargo, no debemos concederla, sin ciertas rcservas,-tal
preferencia. Ademis de que puede d:?generar- ‘en tira-
nfa (3),—Santo Tomds expone una serie de medidas para
conjurar este peligro (4)—, no conviene indistintamente en
todo lugar ni a toda nacién (5)

que utilitatis diligentissimus .custos:, recte lex Iermr}-c:_ua Lags
populo liceat ereare sibi magistratus per quos respublica
ministretur. (8. Th., Is llse, q. 97, art. 1.) . 3
(1) Si paulatim idem populus depravatus habeat vena tr
suffrhgium et regimen flagitiosis sceler‘at.:sque emnrgnm,
recte adimitur populo talis potestas dandi honores et ad pau-
corum bonorum redit arbitrium. (Id.) . : :
(2) Utilius est regimen unius quam p!ummx .In .1E1m?ml
multitudine optimum est quod per unum ?a-g:alllr.lllj_ff. .r,jua]x?
experimentis apparet. (S. THOMAS, De reginine principum, li-
br ). 2. :
Imf.:_!’.j, czll'ir«,;itjer magnam potostazr:.m quae :.'Pgi C(}I.I‘C-'!‘(Tl.l!l-t.l‘,L(]i
facili regnum degenerat in tyrannidem, nisi git per ie,(,.lf.‘\n: un
ejus cui talis potestas conceditur. P(:.rfecm auLt:.:n virtus I
paucis invenitur. (8. T4., In Ilse, q. 105, ;.n'l. 1, '*‘_‘1 2m )“.n i
(1) Laborandum est diligenti sm%lu) ut f:u: mu ,:.. lr”m
provideatur de rege, ut non incédant.l_n t.yrmmum. I lln‘“ P
autem est necessarium ut talis CJ'lnl_llllﬂIl.lS homo ab i 'lils Jn
quos hoc spectat officium, ]\['l_lil'l'(l\’(-llitl]l“ in re,r_;.e‘u;,‘ r[no'.r‘:ga
sit probabile in tyrannidem c_ie(rlmaro.. Dainde sic zf:p'tn],i :
est regni gubernatio ut regi jam instituto tyrannidis gub mt
Il:i,l,lll"m:l'ﬂﬁiii). Simul etiam sic ejus te-nnpfn'nlur pnlesma,.u
in tyrannidem de facili declinara non possit, l)en'm.m \'l‘.f'().l:u;
randum est, 8i rex in tyrannidem divurlr.'.re!.,. qualiter posse
occurri. (S. THoMAs, De regimine principum, 1, 0.) e
(5) Kstautem consiflurnnemm de .r"‘!';[m,mNm"[:"‘_ii?:fn
regioni quae debet inhabitari e}:penllatT regi a rr\rt, \IL b
sed magis expediat regi civitatem et rugu.}nnm aba |r.¥1|.1.
titudine vel aliquibus paucis viris. (Politicorun, 11, 13.)
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¢Vale mis elegir el jefe del Estado o establecer el siste-
ma hereditario? Cuestién embarazosa que Santo Tom4s se
guarda de resolver de un modo absoluto, idéntico para to-
dos los casos. ;Qué ser4 el presunto heredero? Imposible
saberlo (1). Si es indigno de gobernar, itendr4 su padre la
magnanimidad de alejarle del poder? Serfa ingenuo supo-
nerle esta virtud casi sobrehumana (2). En teorfa parece
preferible la eleccién (3); en primer término, permite esco-
ger; después, si la seleccién es racional, como conviene,
designara sin duda al mejor (4). Mas, por el contrario, la
eleccion puede suscitar desérdenes, o los electores pueden
ser mal inspirados; ademds es duro y ofensivo que el igual
de hoy sea el jefe de mafiana. El régimen hereditario serd,
pues, en ocasiones, el mds ventajoso (5).
Para concluir: ni siquiera una ley civil, confeccionada,
sin embargo, para regular un orden determinado de rela-
ciones jurfdicas, no suministra, en los diferentes casos que

pueden presentarse, una solucién uniformemente acep-
table.

(1) Dubium est de filiis succedentibus quales futuri gint,
et potest contingere quod malus sit filius (Politicorum, 111, I, 4.)

(2) Forte aliquis diceret quod pater bonus videns malum
filium not tradet filio regnum sed alii. Istud difficile est cra-
dere; hoc enim est supra communem facultatem hominum.
(ldem.)

(3) Per se semper melius est assumi regem per electio-
nem. (/d.)

(4) Per electionem contingit assumi meliorem quam per
suceessionem generis, quia melior ut in pluribus invenitur in
tota multitudine quam sit unus; et electio per se est appeti-
tus ratione determinatus. (7d.)

(8) Per accidens est melius assumere principantem per
generis successionem, quia in electione contingit esse dissen«
sionem inter eligentes. Iterum quandoque eligentes mali sunt;
et ideo contingit quod eligant malum.,. Iterum valde durum
et extraneum est quod ille qui est hodie aequalis alicui cras
dominetur et sit princeps illi.-(/d.)




